
1911 MAINSPRING - ISMI 19 LB. S/S SPRING, 5-PAK

Designed For Maximum Consistency & Reliability

CAD designed and built to Aerospace specifications from chrome silicon,
corrosion resistant, stainless steel or chrome vanadium for maximum durability,
consistency and reliable performance. Built to aerospace specifications; heat
treated, shot peened and fully stress relieved to minimize spring set. 1911 AUTO
MAINSPRING - Stainless steel (SS) or chrome silicon (CS); wound in the very
popular 19 lb. and 17 lb. rate for lighter, consistent trigger pull with reliable
ignition.

Attributes

Name: ISMI 19 LB. S/S SPRING, 5-PAK
Manufacturer: ISMI
Product no.: 445105195
Mfr. No.: 19MS5
Make: 1911
Model: Commander,Government
Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die 1911 Hauptfeder ISMI 19
lb. S/S Feder, 5Pak

Einleitung
Danke, dass du dich für die 1911 Hauptfeder ISMI 19 lb. S/S Feder, 5Pak entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu gewährleisten.
Bitte lese diese Richtlinien sorgfältig durch und befolge sie, um Risiken zu minimieren und eine optimale Leistung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe vorsichtig mit der Hauptfeder um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Hauptfeder regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Wenn du Mängel oder Unregelmäßigkeiten bemerkst, verwende das Produkt nicht und kontaktiere den
Hersteller.
Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit unsachgemäßer Installation oder Verwendung verbunden
sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Augenschutz, beim Umgang mit oder der Installation der
Hauptfeder.
Sei vorsichtig beim Arbeiten mit Feuerwaffen und stelle sicher, dass sie entladen sind, bevor du Wartungs
oder Installationsarbeiten durchführst.
Befolge alle Herstelleranweisungen zur Installation und Anpassung der Hauptfeder.
Modifiziere oder verändere die Hauptfeder in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung
beeinträchtigen kann.
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge, die während der Installation verwendet werden, in gutem Zustand und für
die Aufgabe geeignet sind.
Lagere die Hauptfeder an einem kühlen, trockenen Ort, um Korrosion und Verschlechterung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausrüstung, bevor du mit der Installation beginnst.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installation:

Entferne die alte Hauptfeder gemäß den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.
Installiere vorsichtig die neue 1911 Hauptfeder und stelle sicher, dass sie richtig sitzt und ausgerichtet
ist.
Überprüfe, ob alle Komponenten sicher und korrekt funktionieren, bevor du die Feuerwaffe wieder
zusammenbaust.

Verwendung:

Teste den Abzugsweg nach der Installation, um sicherzustellen, dass er deinen Vorlieben entspricht.
Überprüfe die Hauptfeder regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Ermüdung während der
Benutzung.
Wenn du Probleme mit dem Abzugssystem hast, konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alte oder beschädigte Hauptfedern gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Materialien.
Entsorge sie nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle für Informationen zu korrekten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich dieses Produkts kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle
sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen bereithältst, um eine effizientere Antwort zu
erhalten.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung
deiner 1911 Hauptfeder ISMI 19 lb. S/S Feder gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit!
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Safety Instruction Guide for 1911 Mainspring ISMI 19
lb. S/S Spring, 5Pak

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Mainspring ISMI 19 lb. S/S Spring, 5Pak. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read and follow these guidelines carefully to
minimize risks and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the mainspring with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the mainspring for signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or irregularities, do not use the product and contact the manufacturer.
Be aware of the potential hazards associated with improper installation or use.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling or installing the mainspring.
Use caution when working with firearms and ensure that they are unloaded before performing any
maintenance or installation.
Follow all manufacturer guidelines for the installation and adjustment of the mainspring.
Do not modify or alter the mainspring in any way, as this may compromise safety and performance.
Ensure that all tools used during installation are in good condition and appropriate for the task.
Store the mainspring in a cool, dry place to prevent corrosion and deterioration.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and safety equipment before beginning the installation.
Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

Remove the old mainspring from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Carefully install the new 1911 mainspring, ensuring it is properly seated and aligned.
Check that all components are secure and functioning correctly before reassembling the firearm.

Usage:

Test the trigger pull after installation to ensure it meets your preferences.
Regularly check the mainspring for any signs of wear or fatigue during use.
If you experience any issues with the trigger mechanism, consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged mainsprings in accordance with local regulations for hazardous materials.
Do not discard in regular household waste.
Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding this product, please contact the manufacturer directly. Ensure that you
have the product details and any relevant information ready for a more efficient response.



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your 1911
Mainspring ISMI 19 lb. S/S Spring. Thank you for your attention to safety!



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el Resorte
Principal 1911 ISMI 19 lb. S/S, 5Pak

Introducción
Gracias por elegir el Resorte Principal 1911 ISMI 19 lb. S/S, 5Pak. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de este producto. Por favor, lee y sigue estas pautas
cuidadosamente para minimizar riesgos y asegurar un rendimiento óptimo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre maneja el resorte con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el resorte en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Si notas algún defecto o irregularidad, no utilices el producto y contacta al fabricante.
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con una instalación o uso inadecuado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de protección adecuado, como gafas de seguridad, al manipular o instalar el resorte.
Ten cuidado al trabajar con armas de fuego y asegúrate de que estén descargadas antes de realizar
cualquier mantenimiento o instalación.
Sigue todas las pautas del fabricante para la instalación y ajuste del resorte.
No modifiques ni alteres el resorte de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.
Asegúrate de que todas las herramientas utilizadas durante la instalación estén en buen estado y sean
apropiadas para la tarea.
Almacena el resorte en un lugar fresco y seco para prevenir la corrosión y el deterioro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias y el equipo de seguridad antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de que el arma esté completamente descargada y apuntando en una dirección segura.

Instalación:

Retira el resorte viejo del arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Instala cuidadosamente el nuevo resorte principal 1911, asegurándote de que esté correctamente
colocado y alineado.
Verifica que todos los componentes estén seguros y funcionando correctamente antes de volver a
ensamblar el arma.

Uso:

Prueba la presión del gatillo después de la instalación para asegurarte de que cumpla con tus
preferencias.
Revisa regularmente el resorte en busca de signos de desgaste o fatiga durante su uso.
Si experimentas problemas con el mecanismo del gatillo, consulta a un armero calificado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier resorte viejo o dañado de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales
peligrosos.
No lo deseches en la basura doméstica regular.
Contacta a tu instalación local de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos adecuados
de eliminación.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con este producto, contacta directamente al fabricante.
Asegúrate de tener los detalles del producto y cualquier información relevante lista para una respuesta más
eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Resorte
Principal 1911 ISMI 19 lb. S/S. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!
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Guide de Sécurité pour le Mainspring 1911 ISMI 19 lb.
S/S Spring, 5PAK

Introduction
Merci d'avoir choisi le Mainspring 1911 ISMI 19 lb. S/S Spring, 5PAK. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sûres de ce produit. Veuillez lire et suivre ces directives
attentivement pour minimiser les risques et assurer des performances optimales.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipulez toujours le mainspring avec soin pour éviter les blessures.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le mainspring pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des irrégularités, n'utilisez pas le produit et contactez le fabricant.
Soyez conscient des dangers potentiels associés à une installation ou une utilisation incorrecte.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Portez toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation ou de l'installation du mainspring.
Faites preuve de prudence lorsque vous travaillez avec des armes à feu et assurezvous qu'elles sont
déchargées avant d'effectuer toute maintenance ou installation.
Suivez toutes les directives du fabricant pour l'installation et l'ajustement du mainspring.
Ne modifiez ni n'altérez le mainspring de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité et les performances.
Assurezvous que tous les outils utilisés lors de l'installation sont en bon état et adaptés à la tâche.
Conservez le mainspring dans un endroit frais et sec pour éviter la corrosion et la détérioration.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils et équipements de sécurité nécessaires avant de commencer l'installation.
Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.

Installation :

Retirez l'ancien mainspring de l'arme à feu conformément aux instructions du fabricant.
Installez soigneusement le nouveau mainspring 1911, en vous assurant qu'il est correctement
positionné et aligné.
Vérifiez que tous les composants sont sécurisés et fonctionnent correctement avant de réassembler
l'arme à feu.

Utilisation :

Testez la pression de la détente après l'installation pour vous assurer qu'elle correspond à vos
préférences.
Vérifiez régulièrement le mainspring pour tout signe d'usure ou de fatigue pendant son utilisation.
Si vous rencontrez des problèmes avec le mécanisme de la détente, consultez un armurier qualifié.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout anciens mainsprings ou mainsprings endommagés conformément aux réglementations
locales sur les matériaux dangereux.
Ne jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez votre installation de gestion des déchets locale pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise
au rebut appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter directement le
fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute information pertinente à portée de main pour une
réponse plus efficace.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre
Mainspring 1911 ISMI 19 lb. S/S Spring. Merci de votre attention à la sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla di
Recupero 1911 ISMI 19 lb. S/S, 5Pak

Introduzione
Grazie per aver scelto la Molla di Recupero 1911 ISMI 19 lb. S/S, 5Pak. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere e seguire
attentamente queste linee guida per ridurre al minimo i rischi e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Maneggiare sempre la molla con cura per evitare infortuni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente la molla per segni di usura o danni prima dell'uso.
Se si notano difetti o irregolarità, non utilizzare il prodotto e contattare il produttore.
Essere consapevoli dei potenziali rischi associati a un'installazione o un uso improprio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi, quando si
maneggia o si installa la molla.
Usare cautela quando si lavora con armi da fuoco e assicurarsi che siano scariche prima di eseguire qualsiasi
manutenzione o installazione.
Seguire tutte le linee guida del produttore per l'installazione e la regolazione della molla.
Non modificare o alterare la molla in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Assicurarsi che tutti gli strumenti utilizzati durante l'installazione siano in buone condizioni e appropriati per il
compito.
Conservare la molla in un luogo fresco e asciutto per prevenire la corrosione e il deterioramento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti e l'equipaggiamento di sicurezza necessari prima di iniziare
l'installazione.
Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.

Installazione:

Rimuovere la vecchia molla dall'arma secondo le istruzioni del produttore.
Installare con attenzione la nuova molla 1911, assicurandosi che sia correttamente posizionata e
allineata.
Controllare che tutti i componenti siano sicuri e funzionanti correttamente prima di rimontare l'arma.

Uso:

Testare il grilletto dopo l'installazione per assicurarsi che soddisfi le proprie preferenze.
Controllare regolarmente la molla per eventuali segni di usura o affaticamento durante l'uso.
Se si riscontrano problemi con il meccanismo del grilletto, consultare un armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali molle vecchie o danneggiate secondo le normative locali sui materiali pericolosi.
Non gettare nei rifiuti domestici normali.
Contattare la propria struttura di gestione dei rifiuti locale per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza di questo prodotto, si prega di contattare
direttamente il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione
pertinente per una risposta più efficiente.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace della Molla di
Recupero 1911 ISMI 19 lb. S/S. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla 1911 Mainspring ISMI
19 lb. S/S Spring, 5Pak

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 1911 Mainspring ISMI 19 lb. S/S Spring, 5Pak. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki
dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i obsługę tego produktu. Prosimy o dokładne
przeczytanie i przestrzeganie tych wytycznych w celu zminimalizowania ryzyka i zapewnienia optymalnej wydajności.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Zawsze ostrożnie obsługuj sprężynę, aby uniknąć urazów.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj sprężynę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z niewłaściwą instalacją lub użyciem.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas obsługi lub instalacji sprężyny.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z bronią palną i upewnij się, że jest ona rozładowana przed
przeprowadzeniem jakiejkolwiek konserwacji lub instalacji.
Przestrzegaj wszystkich wytycznych producenta dotyczących instalacji i regulacji sprężyny.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj sprężyny w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić bezpieczeństwu i
wydajności.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia używane podczas instalacji są w dobrym stanie i odpowiednie do
zadania.
Przechowuj sprężynę w chłodnym, suchym miejscu, aby zapobiec korozji i degradacji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt ochronny przed rozpoczęciem instalacji.
Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Instalacja:

Usuń starą sprężynę z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Ostrożnie zainstaluj nową sprężynę 1911, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona i wyrównana.
Sprawdź, czy wszystkie komponenty są bezpieczne i działają poprawnie przed ponownym złożeniem
broni.

Użytkowanie:

Przetestuj ciąg spustu po instalacji, aby upewnić się, że odpowiada Twoim preferencjom.
Regularnie sprawdzaj sprężynę pod kątem oznak zużycia lub zmęczenia podczas użytkowania.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z mechanizmem spustu, skonsultuj się z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone sprężyny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym zakładem zarządzania odpadami w celu uzyskania wskazówek dotyczących
właściwych metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z tym produktem, prosimy o
kontakt bezpośrednio z producentem. Upewnij się, że masz szczegóły produktu oraz wszelkie istotne informacje, aby
uzyskać szybszą odpowiedź.

Przestrzegając tych instrukcji i wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie swojej sprężyny 1911 Mainspring ISMI 19 lb. S/S Spring. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na
bezpieczeństwo!
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Turvaohjeet 1911 Pääjouselle ISMI 19 lb. S/S, 5Pak

Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 Pääjousen ISMI 19 lb. S/S, 5Pak. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet tuotteen
turvalliseen käyttöön ja käsittelyyn. Lue ja noudata näitä ohjeita huolellisesti riskien minimoimiseksi ja optimaalisen
suorituskyvyn varmistamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen.
Käsittele pääjousia aina varoen vammojen välttämiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti pääjousi kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos huomaat vikoja tai epäsäännöllisyyksiä, älä käytä tuotetta ja ota yhteyttä valmistajaan.
Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvät virheelliseen asennukseen tai käyttöön.

Erityiset Turvatoimet Käytölle
Käytä aina sopivia suojavarusteita, kuten silmäsuojaa, kun käsittelet tai asennat pääjousia.
Ole varovainen työskennellessäsi ampumaaseiden kanssa ja varmista, että ne ovat tyhjennettyjä ennen
huoltoa tai asennusta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita pääjousen asennuksessa ja säädössä.
Älä muokkaa tai muuta pääjousia millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Varmista, että kaikki asennuksessa käytettävät työkalut ovat hyvässä kunnossa ja sopivia tehtävään.
Säilytä pääjousi viileässä, kuivassa paikassa korroosion ja vaurioiden estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja suojavarusteet ennen asennuksen aloittamista.
Varmista, että ampumaase on täysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Asennus:

Poista vanha pääjousi ampumaaseesta valmistajan ohjeiden mukaan.
Asenna uusi 1911 pääjousi huolellisesti varmistaen, että se on oikein paikoillaan ja kohdistettuna.
Tarkista, että kaikki osat ovat tukevasti kiinni ja toimivat oikein ennen ampumaaseen uudelleen
kokoamista.

Käyttö:

Testaa liipaisun vetovoima asennuksen jälkeen varmistaaksesi, että se täyttää mieltymyksesi.
Tarkista säännöllisesti pääjousi kulumisen tai väsymyksen merkkien varalta käytön aikana.
Jos kohtaat ongelmia liipaisimeen liittyen, ota yhteyttä pätevään asekorjaajaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vanhat tai vaurioituneet pääjouset paikallisten vaarallisten materiaalien hävittämistä koskevien
sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen turvallisuudesta, ota suoraan yhteyttä valmistajaan.
Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluva tieto valmiina tehokkaamman vastauksen
saamiseksi.



Noudattamalla näitä turvaohjeita ja suosituksia voit varmistaa 1911 Pääjousen ISMI 19 lb. S/S turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen!
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 Mainspring ISMI 19 lb.
S/S Spring, 5Pak

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Mainspring ISMI 19 lb. S/S Spring, 5Pak. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och hantering av denna produkt. Vänligen läs och följ
dessa riktlinjer noggrant för att minimera risker och säkerställa optimal prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för avsett syfte.
Hantera alltid mainspring med försiktighet för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet mainspring för tecken på slitage eller skador innan användning.
Om du märker några defekter eller avvikelser, använd inte produkten och kontakta tillverkaren.
Var medveten om potentiella faror kopplade till felaktig installation eller användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, såsom ögonskydd, när du hanterar eller installerar mainspring.
Var försiktig när du arbetar med skjutvapen och se till att de är avlastade innan du utför underhåll eller
installation.
Följ alla tillverkarens riktlinjer för installation och justering av mainspring.
Modifiera eller ändra inte mainspring på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerhet och prestanda.
Se till att alla verktyg som används under installationen är i gott skick och lämpliga för uppgiften.
Förvara mainspring på en sval och torr plats för att förhindra korrosion och nedbrytning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och skyddsutrustning innan du påbörjar installationen.
Se till att skjutvapnet är helt avlastat och pekar i en säker riktning.

Installation:

Ta bort den gamla mainspring från skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Installera försiktigt den nya 1911 mainspring och se till att den är korrekt sittande och justerad.
Kontrollera att alla komponenter är säkra och fungerar korrekt innan du återmonterar skjutvapnet.

Användning:

Testa avtryckningen efter installationen för att säkerställa att den uppfyller dina preferenser.
Kontrollera regelbundet mainspring för tecken på slitage eller utmattning under användning.
Om du upplever några problem med avtrycksmekanismen, konsultera en kvalificerad vapensmed.

Avfallsinstruktioner
Kassera gamla eller skadade mainsprings i enlighet med lokala föreskrifter för farligt avfall.
Släng dem inte i vanliga hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsanläggning för vägledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller bekymmer angående säkerheten för denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du
har produktens detaljer och eventuell relevant information redo för en mer effektiv respons.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din
1911 Mainspring ISMI 19 lb. S/S Spring. Tack för att du uppmärksammar säkerheten!
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 Mainspring ISMI 19 lb.
S/S Spring, 5Pak

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Mainspring ISMI 19 lb. S/S Spring, 5Pak. Tento průvodce poskytuje nezbytné
bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného používání a manipulace s tímto výrobkem. Přečtěte si prosím tyto
pokyny pečlivě a dodržujte je, abyste minimalizovali rizika a zajistili optimální výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Vždy manipulujte s hlavní pružinou opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte hlavní pružinu na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoliv vad nebo nepravidelností, výrobek nepoužívejte a kontaktujte výrobce.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s nesprávnou instalací nebo použitím.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste odpovídající ochranné vybavení, jako je ochrana očí, při manipulaci nebo instalaci hlavní pružiny.
Používejte opatrnost při práci s palnými zbraněmi a ujistěte se, že jsou vybitá před prováděním jakékoliv
údržby nebo instalace.
Dodržujte všechny pokyny výrobce pro instalaci a úpravu hlavní pružiny.
Neměňte ani neupravujte hlavní pružinu žádným způsobem, protože to může ohrozit bezpečnost a výkon.
Zajistěte, aby všechny nástroje používané během instalace byly v dobrém stavu a vhodné pro daný úkol.
Ukládejte hlavní pružinu na chladném a suchém místě, aby se zabránilo korozi a zhoršení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a ochranné vybavení před zahájením instalace.
Ujistěte se, že je palná zbraň zcela vybitá a směřuje bezpečným směrem.

Instalace:

Odstraňte starou hlavní pružinu z palné zbraně podle pokynů výrobce.
Opatrně nainstalujte novou 1911 mainspring, ujistěte se, že je správně usazena a zarovnána.
Zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty bezpečné a správně fungují před opětovným sestavením
palné zbraně.

Používání:

Otestujte tah spouště po instalaci, abyste se ujistili, že vyhovuje vašim preferencím.
Pravidelně kontrolujte hlavní pružinu na jakékoliv známky opotřebení nebo únavy během používání.
Pokud máte jakékoli problémy se spoušťovým mechanismem, obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoliv staré nebo poškozené hlavní pružiny v souladu s místními předpisy pro nebezpečné
materiály.
Nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní zařízení pro správu odpadu pro pokyny k řádné likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti tohoto výrobku, prosím, kontaktujte přímo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici podrobnosti o výrobku a jakékoliv relevantní informace pro efektivnější odpověď.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vaší 1911
Mainspring ISMI 19 lb. S/S Spring. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!


